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1 Angaben zur Dokumentation

1.1 Zu dieser Dokumentation

* Lesen Sie vor Inbetriebnahme diese Dokumentation durch. Dies ist Voraussetzung fiir sicheres Arbeiten
und stdrungsfreie Handhabung.

* Beachten Sie die Sicherheits- und Warnhinweise in dieser Dokumentation und auf dem Produkt.

* Bewahren Sie die Bedienungsanleitung immer am Produkt auf und geben Sie es nur mit dieser Anleitung
an andere Personen weiter.

1.2 Zeichenerklarung

1.2.1 Warnhinweise

Warnhinweise warnen vor Gefahren im Umgang mit dem Produkt. Folgende Signalwérter werden in
Kombination mit einem Symbol verwendet:

A GEFAHR! Fir eine unmittelbar drohende Gefahr, die zu schweren Kérperverletzungen oder zum
Tod fiihrt.

WARNUNG! Fir eine méglicherweise drohende Gefahr, die zu schweren Korperverletzungen oder

A zum Tod flhren kann.

VORSICHT! Fir eine méglicherweise gefahrliche Situation, die zu leichten Kérperverletzungen

A oder zu Sachschéden fihren kann.

1.2.2 Symbole in der Dokumentation
Folgende Symbole werden in dieser Dokumentation verwendet:

@ Vor Benutzung Bedienungsanleitung lesen

Anwendungshinweise und andere nitzliche Informationen

1.2.3 Symbole in Abbildungen
Folgende Symbole werden in Abbildungen verwendet:

E Diese Zahlen verweisen auf die jeweilige Abbildung am Anfang dieser Anleitung.
Die Nummerierung gibt eine Abfolge der Arbeitsschritte im Bild wieder und kann von den Arbeits-

3 schritten im Text abweichen.
) Positionsnummern werden in der Abbildung Ubersicht verwendet und verweisen auf die Num-
=~ | mern der Legende im Abschnitt Produktiibersicht.

@ | Dieses Zeichen soll inre besondere Aufmerksamkeit beim Umgang mit dem Produkt wecken.

1.3 Produktinformationen

Hilti Produkte sind fiir den professionellen Benutzer bestimmt und durfen nur von autorisiertem, eingewiese-
nem Personal bedient, gewartet und instand gehalten werden. Dieses Personal muss speziell Gber die auftre-
tenden Gefahren unterrichtet sein. Vom Produkt und seinen Hilfsmitteln kdnnen Gefahren ausgehen, wenn sie
von unausgebildetem Personal unsachgemaB behandelt oder nicht bestimmungsgemaB verwendet werden.
Typenbezeichnung und Seriennummer sind auf dem Typenschild angegeben.

» Ubertragen Sie die Seriennummer in die nachfolgende Tabelle. Die Produktangaben benétigen Sie bei

Anfragen an unsere Vertretung oder Servicestelle.

Produktangaben
Sensorbox DD350-CON
Generation 01
Serien-Nr.

1.4 Konformitatserkldrung
Wir erkléren in alleiniger Verantwortung, dass das hier beschriebene Produkt mit den geltenden Richtlinien

und Normen Ubereinstimmt. Ein Abbild der Konformitétserklérung finden Sie am Ende dieser Dokumentation.
Die Technischen Dokumentationen sind hier hinterlegt:
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2.1 Aligemeine Sicherheitshinweise fiir transportable motorgetriebene Werkzeuge

/\Achtung! Beim Gebrauch von Elektrowerkzeugen sind zum Schutz gegen elektrischen Schlag,
Verletzungs- und Brandgefahr folgende grundsatzliche SicherheitsmaBnahmen zu beachten.

Lesen Sie aile diese Hinweise, bevor Sie dieses Elektrowerkzeug benutzen, und bewahren Sie die
Sicherheitshinweise gut auf.

Arbeitssicherheit

» Halten Sie lhren Arbeitsbereich in Ordnung. Unordnung im Arbeitsbereich kann Unfalle zur Folge haben.

» Halten Sie andere Personen fern. Lassen Sie andere Personen, insbesondere Kinder, nicht das
Elektrowerkzeug oder das Kabel beriihren. Halten Sie sie von lhrem Arbeitsbereich fern.

» Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge sicher auf. Unbenutzte Elektrowerkzeuge sollten an einem
trockenen, hochgelegenen oder abgeschlossenen Ort, auBerhalb der Reichweite von Kindern, abgelegt
werden.

Elektrische Sicherheit

» Schitzen Sie sich vor elektrischem Schlag. Vermeiden Sie Korperberiihrung mit geerdeten Teilen (z. B.
Rohren, Radiatoren, Elektroherden. Kuhlgeraten).

» Berlcksichtigen Sie Umgebungseinflisse. Setzen Sie Elektrowerkzeuge nicht dem Regen aus. Benutzen
Sie Elektrowerkzeuge nicht in feuchter oder nasser Umgebung. Sorgen Sie fir gute Beleuchtung des
Arbeitsbereichs. Benutzen Sie Elektrowerkzeuge nicht, wo Brand- oder Explosionsgefahr besteht.

» Benutzen Sie Verlangerungskabel fir den AuBenbereich. Verwenden Sie im Freien nur dafiir zugelassene
und entsprechend gekennzeichnete Verlangerungskabel.

Sicherheit von Personen

» Benutzen Sie Schutzausriistung. Tragen Sie eine Schutzbrille. Verwenden Sie bei stauberzeugenden
Arbeiten eine Atemmaske.

» Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck, sie kénnten von
beweglichen Teilen erfasst werden. Bei Arbeiten im Freien ist rutschfestes Schuhwerk empfehlenswert.
Tragen Sie bei langen Haaren ein Haarnetz.

» Vermeiden Sie abnormale Korperhaltung. Sorgen Sie fir sicheren Stand und halten Sie jederzeit das
Gleichgewicht.

» Vermeiden Sie unbeabsichtigten Anlauf. Vergewissern Sie sich, dass der Schalter beim Einstecken des
Steckers in die Steckdose ausgeschaltet ist.

» SchlieBen Sie die Staubabsaug-Einrichtung an. Falls Anschliisse zur Staubabsaugung und Auffangein-
richtung vorhanden sind, Oberzeugen Sie sich, dass diese angeschlossen und richtig benutzt werden.

» Seien Sie aufmerksam. Achten Sie darauf, was Sie tun. Gehen Sie mit Vernunft an die Arbeit. Benutzen
Sie das Elektrowerkzeug nicht, wenn Sie unkonzentriert sind.

Verwendung und Behandlung des Elektrowerkzeugs

» Uberlasten Sie Ihr Elektrowerkzeug nicht. Sie arbeiten besser und sicherer im angegebenen Leistungs-
bereich.

» Benutzen Sie das richtige Elektrowerkzeug. Verwenden Sie keine leistungsschwachen Maschinen fir
schwere Arbeiten. Benutzen Sie das Elektrowerkzeug nicht fiir solche Zwecke, flir die es nicht vorgesehen
ist. Benutzen Sie zum Beispiel keine Handkreissage zum Schneiden von Baumasten oder Holzscheiten.

» Pflegen Sie Ihre Werkzeuge mit Sorgfalt. Halten Sie die Schneidwerkzeuge scharf und sauber, um besser
und sicherer arbeiten zu kénnen. Befolgen Sie die Hinweise zur Schmierung und zum Werkzeugwechsel.
Kontrollieren Sie regelméBig die Anschlussleitung des Elektrowerkzeugs und lassen Sie diese bei
Beschadigung von einem anerkannten Fachmann erneuern. Kontrollieren Sie Verlangerungsleitungen
regelméBig und ersetzen Sie diese, wenn sie beschadigt sind. Halten Sie Handgriffe trocken, sauber und
frei von Ol und Fett.

» Sichern Sie das Werkstlick. Benlitzen Sie Spannvorrichtungen oder einen Schraubstock, um das
Werkstuck festzuhalten. Es ist damit sicherer gehalten als mit Ihrer Hand.

» Verwenden Sie das Kabel nicht fiir Zwecke, fiir die es nicht bestimmt ist. Benutzen Sie das Kabel nicht,
um den Stecker aus der Steckdose zu ziehen. Schiitzen Sie das Kabel vor Hitze und scharfen Kanten.

» Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose. Bei Nichtgebrauch des Elektrowerkzeugs, vor der Wartung
und beim Wechsel von Werkzeugen wie z. B. Sageblatt, Bohrer, Fraser.

» Lassen Sie keine Werkzeugschliissel stecken. Oberpriifen Sie vor dem Einschalten, dass Schlussel und
Einstellwerkzeuge entfernt sind.
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» Uberpriifen Sie das Elektrowerkzeug auf eventuelle Beschadigungen. Vor weiterem Gebrauch des
Elektrowerkzeugs missen Schutzvorrichtungen oder leicht beschadigte Teile sorgfaltig auf ihre einwand-
freie und bestimmungsgemaBe Funktion untersucht werden. Uberpriifen Sie, ob die beweglichen Teile
einwandfrei funktionieren und nicht klemmen oder ob Teile beschadigt sind. Samtliche Teile missen
richtig montiert sein und aile Bedingungen erflllen, um den einwandfreien Betrieb des Elektrowerk-
zeugs zu gewahrleisten. Beschédigte Schutzvorrichtungen und Teile mlssen bestimmungsgemaB durch
eine anerkannte Fachwerkstatt repariert oder ausgewechselt werden, soweit nichts anderes in der Ge-
brauchsanweisung angegeben ist. Beschadigte Schalter missen bei einer Kundendienstwerkstatt ersetzt
werden. Benutzen Sie keine Elektrowerkzeuge, bei denen sich der Schalter nicht ein- und ausschalten
lasst.

ACHTUNG! Der Gebrauch anderer Einsatzwerkzeuge und anderen Zubehdrs kann eine Verletzungsgefahr
fur Sie bedeuten.

v

Service

» Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug durch eine Elektrofachkraft reparieren. Dieses Elektrowerkzeug ent-
spricht den einschlagigen Sicherheitsbestimmungen. Reparaturen diirfen nur von einer Elektrofachkraft
ausgefuhrt werden, indem Originalersatzteile verwendet werden; anderenfalls kénnen Unfalle fir den
Benutzer entstehen.

2.2 Zusatzliche Sicherheitshinweise

» Fur Elektrowerkzeuge mit PRCD: Das Elektrowerkzeug ist niemals ohne den mitgelieferten PRCD zu
verwenden.

Ein beschéadigtes Gerét darf nicht verwendet werden. Linformieren Sie Ihren Hilti Verkaufsberater.

Der Austausch des Steckers oder der Anschlussleitung ist immer vom Hersteller des Elektrowerkzeugs
oder seinem Kundendienst auszufiihren.

Wasser ist von elektrischen Teilen des Elektrowerkzeugs und von Personen im Arbeitsbereich fernzuhal-
ten.

3 Beschreibung

3.1 Ubersicht ]

v

v

v

@®  Bohrvorschubeinheit ®  Verbindungskabel DD350-CON
® Verbindungskabel der Bohrvorschubeinheit ® Verbindungsbuchse der Bohrvorschubein-
®  Netzkabel mit PRCD heit

(®  Wasseranschluss

3.2 BestimmungsgemaBe Verwendung

Die DD350-CON st ein Monitoringsystem fiir das DD350-CA. Das DD350-CON kann weder das Verhalten
des DD350-CA noch des optional angeschlossenen DD AF-CA beeinflussen. Das DD350-CON zeichnet alle
relevanten Daten des Bohrprozesses auf.

Das Verbindungskabel DD350-CON muss immer mit dem DD350-CA verbunden bleiben. Das DD350-CON
kann optional mit dem DD-BC betrieben werden.

4 Technische Daten

4.1 Technische Daten

Bei Betrieb an einem Generator oder Transformator muss dessen Abgabeleistung mindestens doppelt so
hoch sein wie die auf dem Typenschild des Gerétes angegebene Bemessungsaufnahme. Die Betriebsspan-
nung des Transformators oder Generators muss jederzeit innerhalb +5 % und -15 % der Bemessungsspan-
nung des Gerates liegen.

Die Angaben gelten fir eine Bemessungsspannung von 230 V. Bei abweichenden Spannungen und
landerspezifischen Ausfiihrungen kdnnen die Angaben variieren. Die Bemessungsspannung und Frequenz
sowie die Bemessungsaufnahme bzw. den Bemessungsstrom entnehmen Sie bitte dem Typenschild.

DD350-CON
Ausgangsspannung (AC) 220V ... 240V
Ausgangsspannung (DC) 5V
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DD350-CON
Max. zuldssiger Wasserdruck 6 bar
Gewicht 10,5 kg

5 Bedienung

5.1 Arbeitsvorbereitung

& VORSICHT
Verletzungsgefahr! Unbeabsichtigter Anlauf des Produkts.

» Ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie Gerateeinstellungen vornehmen oder Zubehdrteile wechseln.

Beachten Sie die Sicherheits- und Warnhinweise in dieser Dokumentation und auf dem Produkt.

5.2 Gerat am Bohrstinder befestigen [

Hinweis
Beachten Sie zusétzlich zu den aufgefiihrten Schritten auch die Arbeitsschritte in der Bedienungsan-
leitung des Kernbohrgerates.

1. Arretieren Sie den Schlitten auf der Schiene und vergewissern Sie sich, dass er sicher befestigt ist.
< Rastbolzen rastet ein.
< Gerét ist arretiert
< In dieser Position lasst sich der Schlitten nicht mehr bewegen.

2. Setzen Sie das Gerat in den Schlitten oder in das Distanzstiick.

3. Schieben Sie den Exzenter bis zum Anschlag in den Schlitten oder in das Distanzstlick.

~@< Hinweis
- Bei zu hohem Krafteinsatz schert der Sicherungsstift ab.

4. Fuhren Sie an der entgegengesetzten Seite des Schlittens das Kabel durch die Kabelfiihrung.
5. Prifen Sie die sichere Befestigung des Geréts.

5.3 Gerit vom Bohrstinder abnehmen [

Hinweis
Beachten Sie zusétzlich zu den aufgefiihrten Schritten auch die Arbeitsschritte in der Bedienungsan-
leitung des Kernbohrgerates.

1. Dricken Sie die Verriegelung des Netzsteckers.

2. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

3. Arretieren Sie den Schlitten auf der Schiene.

< Der Rastbolzen rastet in der Sperrposition ein.

< Der Schilitten lasst sich nicht bewegen.

< Der Schlitten ist arretiert.

Prufen Sie die Arretierung durch leichtes Drehen am Handrad.
Damit das Gerat nicht zu Boden féllt, halten Sie das Kernbohrgerét mit einer Hand am Tragegriff fest.
Lésen Sie den Exzenter der Arretierung des Kernbohrgeréts.

Ziehen Sie den Exzenter der Arretierung des Kernbohrgerats heraus.
Nehmen Sie das Kernbohrgerét vom Schlitten.

Schieben Sie den Exzenter bis zum Anschlag in den Schlitten.

© © N oA
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5.4 Kernbohrung starten

-
33cm +8,5¢m = 41,5¢m

Hinweis
Beachten Sie, dass die Bohrachse sich um 8,5 cm verschiebt.

Beachten Sie zusatzlich zu den aufgefiihrten Schritten auch die Arbeitsschritte in der Bedienungsan-
leitung des Kernbohrgerates.

6 Herstellergewahrleistung

» Bitte wenden Sie sich bei Fragen zu den Garantiebedingungen an lhren lokalen Hilti Partner.
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